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noteworthy sights of 
filingary.

Motto : Every man must 
do his duty to his 
country ...

in.

TI ikre is an exten­
sive lake region 

in this country, that 
of the Lake Balaton, 
the beauty of which is 
universally acknow­
ledged The «Hunga­
rian Srtz»,the roman­
tic environs of which 
have been christened 
the «Hungarian Vale 
of Terhpe» by the 
late Maurice Jókai 
attracts with its glo­
rious natural beauties 
thousands of foreign 
visitors to this coun­
try every summer.
The Tisza, the typi­
cal river of Hungary, slowly drags along 
through the low level land, while the Danube, 
in its lower course passes through the Iron 
Gate, which is renowned for its grand beauty.

In the Northwest of Hungary, again, tiie 
beautiful valley of the Vág crosses through a 
higher romantic region, historically memorable 
in many places. The Vág flows past nume­
rous historical Castles and ruins which are 
on the summits of the mountains, such as 
Trencsén, Áiva and Liptó, each of them having 
a story of its own in historical and legendary 
annals.

Next is the Lake Csorba in the Tátra district 
which is the highest inhabited point of 1 lungary. 
One is reminded of the scenery of the Black 
Forest, but in reality the Vág route combines the 
interest of both, and excels each in beauty.

Photo by Strelisky.

Mrs. Dr. Albert nr. Berzeviczy.

On descending 
from the Station we 
see before us the 
most lovely Huss 
Park, situated along 
the banks of the Polí­
rád river. Here we 
often find a great 
number of tourists 
seated on the veran­
dah of the large Ho­
tel, — built in the 
Swiss style, — par­
taking of dinner and 
listening to the lovely 
strains of the Czigány 
band. One might in­
deed sit here a whole 
night by moonlight 
admiring the glorious 
views and the won­
derful panoramastret­
ching before the
eyes.

But charming as 
this may be it does not by any means approach 
in interest the great treat which we have yet 
left in store.

When one gets up at sunrise next morning, it is 
advisable to take a carriage, which after two or 
three hours ascent of the mountains will bring 
us closer to the Tátra, and we shall see a never- 
to-be-forgotten picture. Nature has most lavishly 
bestowed her bounties here. It is a scene which 
can be neither imagined nor described, and it 
requires more than the ordinary mind not to 
feel overpowered by the sudden impression that 
this grand spectacle affords. One does not know 
where to look first. Shall one gaze rest upon 
the beautiful pine- 
clad heights, the 
summits of which 
glitter with their
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eternal crowns of snow, on which the violet hue of 
the rising sun is reflected, and on the numerous 
lakelets, waterfalls, and streams that glitter on 
the surface of the mountains like the stars in 
the heavens? Or shall one turn one's eyes down 
into the valley where the three different Upper, 
Lower and New Tátra Fiireds are situated 
amongst pine and oak trees ? No words can 
express the magnificence of the spectacle.

The district of this country is simply a fairy 
picture.

Dora d’lsfria.
By Count Géza Kuun. Translated from the German 

By : Margaret Sólyom Fekete.

A
fter the decease of Prince Michael, Helen 
. burning with glowing enthusiasm and 
unquenchable interest for the immense and 

beneficial influence of Western Europe upon 
the East and dreaming incessantly of the delive­
rance of nations, measuring everything by the 
idealism of a visionary standard, resolved on 
quitting Russia, where she had filled such a 
distinguished place by the side of her husband, 
being the favourite of the Imperial Court and 
all Society, though unhappily not until the final 
period of her residence at St.-Petersburg.

Her uncontrollable liberalism, disdaining all 
limits but especially some remarks which escaped 
her concerning the Crimean war, resulted in 
turning the Csar’s favour from Dora d'Istria; 
and as notwithstanding the exhortations and 
preventive counsels of her friends, she conti­
nued to express her opinions too freely, she 
found herself in the event more and more isola­
ted and neglected in the Russian Capital. It was 
reported, moreover that the Russian police gave 
her her passport, in consequence of her having 
proposed a toast to the three great Powers 
during the Crimean war; this rumour however 
is too destitute of positive evidence to have any 
weight with the historian.

From St.-Petersburg she proceeded to Belgium 
and thence to Switzerland, where she passed 
some years, devoted to her studies, meditations 
and the unlimited exercise of benevolence. She 
fixed her residence for a considerable length of 
time at Zurich and Aarau and published the 
ripe fruit of her contemplations and studies in 
a work comprising four volumes, and charac­
terised (to use Frances Bremer's expression) 
«by the union of a strong, virile spirit with 
ardent sentiment». With a glance keen as 
the eagle’s, she penetrated the tendencies of free

peoples, exulting in the undecayed energies of 
national youth and vigour; in the healthful 
institutions, as the consequences and results of 
this freedom, confronted with the despairing 
state of nations, suffering under the yoke of 
arbitrary despotism. A strong and vigorous 
mind and the powerful energy of a woman full 
of genius, manifest themselves in this book, 
known but in a very limited circle and by no 
means valued according to its true merit. With 
this work began the literary career of the Prin­
cess Helen, since known almost exclusively by 
the pseudonym of Dora d’Istria.

The Princess passed a part of the year 1860 
in Athens, where she established herself in the 
house of her ancient master the Count Papa- 
dopolus, and it was in the garden of this house 
she first met Frances Bremer, in a laurel bower 
where the latter was presented to the Princess. 
The first impression she made upon Francis 
Bremer was that of a woman deliberating and 
weighing each of her words with great caution, 
instead of expressing her opinions freely. Later 
however, Francis Bremer recognised in her a 
woman, filled with noble sentiments, sensitive 
and humble, with whom suffering had grown 
into a habit, who suffered much without com­
plaint, who, instructed by her past unfortunate 
experiences, exhibited some caution in her social 
relations, but never sought to hide her convic­
tions. A most extraordinary character, of immense 
interior worth and much originality; a woman, 
made to be admired and to be beloved. As an 
authoress she is one of the most celebrated of 
our century. From all she communicated to her 
intimate acquaintances and by drawing conclu­
sions from her own remarks, it became evident 
to Francis Bremer, how inexpressibly this soul, 
aspiring to the purity and warmth of spiritual 
life, had to suffer under a frigid zone, surroun­
ded, as she had been, by an artificial society. 
None knew what she had passed through, what 
times of sad dejection and gloom. Frances 
Bremer mentions in her «Greek Itineraries», 
that she found her on one of her visits in a 
mood expressive of the greatest dejection and
exhaustion. (To be continued.)

« 1 he little wonder.»
A violin Genius of eleven.

ARASATE recommended seven hours’ practice a 
day for seven years to any one who hoped to 

play the violin properly. Francis dc Vecsey, the 
little Hungarian, aged 11, who has come as a reve­
lation to London, began practising at the age of
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six, and never did more than two hours a day. 
His parents, who are in London with him, are 
taking great care of the boy’s health and strength, 
and consequently he is limited to one concert a week.

He plays with the proficiency of a professor four 
times his age. Bach, Wieniawski, Paganini, and Hubav

ordinary maturity. If the boy were placed behind a 
screen, no one would believe that it was not a man 
who was playing. Francis de Vecsey, at the age of 
eleven years, has the firmness and decision of 
technique and the breadth and certainty of style of 
a grown man. There are the makings of a great
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(his master) offer no difficulties to him. He has 
received the commendation of the veteran Dr. Joachim, 
and has astonished the musical public of Berlin and 
Hamburg. The gifted boy, who made his English 
debut at St. James's hall on Tuesday afternoon, 
plays from memory and with evident self-enjoyment. 

* * *
Little Francis de Vecsey is the sensation of the 

season, and the enthusiasm with which his perfor­
mances are received is tremendous. One of the 
most striking things about his playing is its extra­

artist in him, and his appearance in London is an 
event of very definite musical interest. Dr. Joachim 
has paid this remarkable tribute to his juvenile 
rival: «When I consider his age and simple chil­
dishness, 1 must say that in all my long years of 
experience I have never met with such an extra­
ordinary musical genius as this boy. It borders on 
the incomprehensible that this child should have 
learnt so much from his teacher (Professor Hu bay) 
in two and a lnlf years. Technical difficulties ab­
solutely do not exist for this child.»
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A Jiuman Clearing J4ouse.
(Ellis Island, New-York, where most of the Immigrants to the 

United States are Examined.)
By: William Grüner.

Ii.

j4ungarian Poets
The Clouds.

Alexander Petőfi.
Ha madár volnék.

Were 1 a bird my throne I’d build 
Among the clouds supernal, I 'he steerage passengers had the mortification
And all those flying shadows gild 1 of seeing the cabin passengers landed, and
With beams of light eternal. speeding their way into the whirl of delights

which lay behind that mysterious cluster of «sky- 
Should we not love the heavenly host scrapers», while they themselves must spend
That, grandly rolls, above us? another afternoon and night in their dreary quar-
They pass and each in each is lost, ters, before being ferried across to the island.
Yet lingeringly love us. From six to ten the next morning they waited

patiently in the long, wooden customs shed as 
On me at least they seem to shine, the officers went through their baggage.
Their fender glances bringing; When the immigrants leave the ship, ready
These wanderers thro’ the light divine, to embark to the island, they are given into the
They listen to my singing. charge of a steerage landing officer, whose

business it is to see that all are passed on to 
I’ve listened to the harmonies the ferry boat, with their examined baggage,
Of those serene evangels, inspected at the island, supplied with the tickets
Whose sound of music fills the skies for their overland journeys, food to keep them
bike anthems oi the angels. on the way, and finally deposited either safely

in New-York City, or into the train at whatever 
Or children’s voices — children bound terminal station they may have to depart from
To heaven — in clouds 1 saw them; for the interior. The officer will speak many
Shadows of life and death around, languages, and will shout out his instructions
And earth far, far below them. in each. «Get your baggage checks», yelled the

official who was conducting me to the island, «we 
And then I watched the pals moon's face, don’t want nobody who hasn’t got none», which 
Whose melancholy beauty, he proceeded to translate into Scandinavian, Ger-
Soft clouds — the ministers of grace, man, Hungarian and Russian. The women are
Watched in attendant duty. passed on to the boat first, with their children

and baggage, then the men in less ceremonious 
And every fashion every form fashion. Barrows of heavy baggage are piled on
Was graceful and attractive, to the boat, the landing officer casts his eye
And seemed my inmost soul to warm. round to see if any immigrant or package has
With inspirations active; been mislaid, and the ferry boat steams off to

the island. The officer sighed in relief as he 
With sympathies, which echo-ing fill took me on to the upper deck.
Ihat soul with their own blisses, «That’s all right», he said, «The worst’s now
And new emotions throb and thrill over. I’ve got to see that each one of those people

1 hro’ all its deep abysses. gets through to the island, and on their journey
afterwards. If it wasn’t for me some of them 

O how those clouds resemble well would lose their luggage or themselves, and
bife’s darkening and life’s brightening, [ should be responsible. We’ve known cases of
I o me of gushing tears they fell, people carried off to Frisco instead of Saint

They tell of passion's lightning. Louis before now».
On an average Monday morning, when the

,v, , ,, , , c , -c c , ... .. ,. immigrants arriving on a Sunday will probablyWe shall be grateful if our Subscribers will kindly & & J J
continue their patronage for another six months, and be exammed- Vou wl11 flnd sometimes the out-
hope to receive their further subscriptions by return Pld °t a dozen different liners waiting on
of post. Copies will be forwarded to their address the quay in front of the building, their bundles
during the summer by post if they kindly intimate or portmanteaus in their hands.
their desires in this respect. The Briton, in neat black clothes and «bow-
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ler» hat, rubs shoulders with the Turk with Fez 
and cigarette, the Hungarian and Cossack with 
their long strange pipes, the Slav in astrachan, 
the darkskinned, hatless Italian woman, the 
African, even the Malay. Conspicuous, however, 
will be the Nor­
seman, tall, fair, 
blue-eyed, who 
is the most nu­
merous class of 
immigrant car­
ried on British 
steamers. Such a 
diversity of ex­
pressions is not 
often seen in any 
human crowd of 
faces. Some are 
brightand pleas­
ing, others re­
pulsive,some in­
telligent, others 
vacant, or obvi­
ously criminal.
The Cunarders 
will deposittheir 
comparatively 

smart and fresh­
looking contin­
gents — chiefly 
of British and 
Scandinavians, 
a French ship 
willdisgorge im­
migrants from 
ports in the Re­
public, — Bre­
men, Hamburg 
and Antwerp 

boats a motley 
consignment of 
Germans, Hun­
garians, Poles, 
andcentral Euro­
peans generally, 
while one will be 
pretty sure to 
encounteralarge 
throng of Ita­
lians,Greeks,Sy­
rians, or Turks from Mediterranean seaports. 
The interior of the building reminds one of 
another sorting place - the post office. Grilles 
about eight feet in height separate the immi­
grants from various officials, and a net-work of 
these wire partitions, resembling cages, incloses

this or that group, according to the stage in the 
examination he is undergoing.

I first entered an outer room in which a crowd 
of Mediterranean immigrants waited before being 
passed into the large hall for the medical exa­

mination. They smoked cigarettes, ate oranges 
and other fruits, laughed and talked in a jargon 
of tongues. There were batches of Italians, 
Greeks, Syrians, hustling each other together. 
This is one of the complaints against the Ellis 
Island depot. An infections disease may very
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their successors are able performers and do their 
best to please the spoilt and fastidious Budapest 
theatre-going public.

«Én, te, 07» is being given a long successful run, 
by which the management is certainly not losing.

* * *
The Gaiety Theatre made an attempt to make a Gaiety ( 

hit with a Berlin theatre company but we are afraid (Vigszi 
it was not the success it was expected to be — by 
the treasurer.

The «Neues und Kleines Theater» with a fairly 
good company and headed by an indisputably good 
actor and director, Mr. Max Reinhardt, gave a reper­
toire of modern German pieces among which 
were Gorki's «Nachtasyl», «Minna von Barnhelm«,
«Kabale und Liebe«, «Mutter Landstrasse», ele.

Although morally or rather dramatically a success, 
the box office must have found enthusiasm lacking.
After a week’s stay the management again put on 
a repertoire of good Hungarian comedies.

* * *

The Ős-Budavár management is trying its best, Ósdin 
and succeeding as far as we can see, to offer a first 
class variety show in its beautifully illuminated 
gardens, and is making things interesting by arrang­
ing all possible kinds of outdoor attractions such 
as skating rinks, shooting galleries, gipsy and Italian 
bands, fireworks etc., etc., a veritable Goney-lsland 
in miniature.

* * *

An interesting lecture was given at the Urania Urania 
Theatre of Science last week entitled «Spanyolország» c
(«Spain»), by Gyula Pékár the novelist, which lecture 
comprised an intelligent recital of personal ex­
periences during the author's stay there. The lecture 
was cleverly illustrated by slides and moving pictures.

* * K
We learn that Géza Gárdonyi, the excellent 

author of «A Bom, («Wine») has dramatized his 
great historical novel «A láthatatlan ember», («The 
Invisible Man») It has been accepted by the manage­
ment of the National Theatre and is to be prodused 
early in the next season.

-* -K *
Mr. Adolph Mérei, lately secretary of the Hun­

garian Theatre, has signed a contract with László 
Beöthy, director of the King's theatre as manager.
Mr. Mérei will certainly be a valuable acquisition to 
the management of King’s Theatre.

j-tuman statistics of the Cost of Walking.
"Express» Correspondent.

Gibraltar, June 11, VO 1.

M
r. Paul Deutsch, a Hungarian journalist, has 
reached Gibraltar on a pedestrian tour through­

out Europe. He started on Sept. 1, 1901, and has 
to complete the journey by May 25, 1905. Up to 
date he has covered a distance of 19,000 miles. He

Eccles 
tical ti

King’s theatre Now that Misses Fedák and Kiiry have left for a
(Király........ long vacation, the management of the King's Theatre
.... Színház) has to resort to a new distribution of roles. Natu­

rally we miss the two stars very much, but then

easily be spread through this mingling, and it 
is known that the medical officers in many 
European ports are not so conscientious in 
passing steerage passengers as they are at our 
own. How great this danger is, is shown by 
the fact that last year no fewer than seven hun­
dred and nine aliens were returned to their 
countries as having «loathesome or contagious 
diseases». Of these only four were British, the 
bulk being either Poles or Russians.

(To be continued.)

1 heafre and Music.

national... The best thing the National Theatre has given 
.... Cbeatre for a long time, Francis Herczeg's «Bizáncz» 
(Nemzeti... has become quite a favourite with the Budapest 
... Színház) public. And it well deserves to be. The piece from 

a literary standpoint is excellent. The performance 
was well acted and gave many of the actors and 
actresses a chance to shine. That these chances were 
taken advantage of need not be said. The manage­
ment of the National Theatre deserves much praise 
for its intelligent choice of repertoire, it endeavours 
to give the cream of drama and, as far as possible 
it succeeds This wisdom and taste in the choice 
of dramas is displayed by the management in stag­
ing such pieces as «The Admirable Crichton», «Miss 
Hobbs», «The Flirt», «Lady Windermere’s Fan» 
and many of Shakespear’s dramas, etc. etc.

** *
Hungarian.. Mr. Eugene Zoltán the energetic young director 
.... Cbeatre of the Hungarian Theatre in conferring with the 
(Magyar.... management of the «Theatre de Variete’s» of Paris 
... Színház) for the purpose of arranging for the visit of the 

latter’s company to Budapest and presenting the 
ever charming Strauss Operette «Denevér» (Fleder­
maus) with which the French company made so 
enormous a success in Paris.

The visit will most likely take place toward the 
end of June.

* * *

Opera Rouse A special treat, Wagner’s great trilogy the «Ring 
Operaház... / V des Nicbelungen» was given last week at the 

Opera. The performances were led by Dezső Már­
kus and it is wi'h pleasure we ascertain, that now 
the Opera is able to present the heaviest music out of 
its own resources without having to call upon guests 
to play different roles. The part of «Siegfried» was 
sung by our most excellent Bochnicsek while Miss 
Hennin Ney shone as «Brünhilde». Praiseworthy 
was the singing and acting of Viktor Dalnoky in 
his role of Alberich, whose recital showed deep 
study of the part.
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sajs he has stepped 195.000,000 paces and has worn 
out 364 boot soles.

He has visited the Kings of Belgium and Rouma- 
nia, M. Loubet and the King Francis Joseph.

During his walk he has lost over half an inch 
in height, 141bs. in weight, and seven teeth.

The teeth came out through drinking polluted 
water in Siberia, which caused his mouth to become 
sore.

He has walked through Hungary, Roumania, 
Poland, the Ural Mountains, Germany, Holland, 
Belgium, England, France, Italy, and Spain, and is 
now proceeding to Barcelona, where he will embark 
for Constantinople, and continue the tour to Turkey, 
Macedonia, Bulgaria, Servia, and back to Hungary.

If he reaches home on the date agreed upon a 
well-known Hungarian Society will award him a 
prize of <£6,500.

■Reformed Church.
Ecclesias-- 
tical Rotes D

ivine service in the English language is 
held in the Reformed Church, Hold-utcza on 

Sundays at half past eleven o’clock.
This service is conducted by the missionaries of 

the United Free Church of Scotland, and all who 
understand the language are welcomed.

Bible Lectures of an evangelistic character in'!he 
Hungarian and German languages are delivered on 
Tuesdays at 7 P. M. in the Hall, Hold-utcza 17, and 
on Fridays at 7 P. M. in the Hall, Erzsébet-körút 7. 
On alternate Tuesdays there is a Lantern Lecture. 

Budapest, Rudolf Quai 8, 1904.
Andrew Moody D. D.

]4ow Bull-fighters live.

W
e can all imagine the life of a bull-fighter 

as a romantic one; they are as a rule men 
of humble origin who make their way up in the 

world through their bravery and daring stand before 
infuriated bulls. Some have won fame and fortune. 
Of course there are some exceptions for we hear 
that Lagarto and Gueritta possessed a certain natural 
refinement, with a certain modesty based upon the 
consciousness of their own worth, while others get 
vain and conceited because perhaps, a Duke or 
Prince has shaken hands with them or a known 
millionaire has asked them to dine with him.

Bull fighters take degrees also in their profession 
as in others; they begin as chulos, and earn about 
£ 3 a week. When trained or qualified they take 
the rank of banderilleros, making from £ 5 to £ 30

The Siege of Buda in 1686.
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Wit and jdumour.

W
hile in New-York the other day, I stepped 
into a Broadway book store with my friend, 

Mr. John de Nyiri, Secretary of the Austro-Hunga­
rian Consulate at the Western Metropolis.

Finding a volume of Virgil on one of the shelves, 
John enquired :

— Is this a free translation ?
— No Sir, — was the astonishing reply given by 

a keen-eyed clerk — it’s fifty cents net.
*

It was in those early days, when I was a 
volunteer on the editorial staff of the «Egyetértés». 
At that time this paper never printed stories of 
fiction and when 1 essayed to write such stories, 
I went to the editor of another paper with my 
first effusion. This gentleman severely criticised this 
work and finally advised me to study standard 
authors, for instance Vas Gereben.

— If my story were printed — I asked — you 
would pay me five florins for it, would you not?

— About that — replied the editor, wondering 
what that Ind to do with it.

— Good day. I like to be pleasant and agreeable 
with everybody. I am even willing to dethrone 
Vas Gereben to please an editor — but not for five 
florins, not for that much.

Fish-Pond in the Hioii

a watch. Somebody had related this to the Emperor 
Frederick, and on one occasion during the parade 
Frederick asked the soldier to show him his watch ; 
the man at first declined but ended by obeying his 
Majesty's order. «Well» said the Emperor «what 
time does this ball mark?» «It marks» replied the 
soldier «the time at which 1 should get ready to 
die for your Majesty». Frederick charmed with this 
answer took out his magnificent watch and presented 
it to the brave Grenadier.

Our ne/tf edition will contain the Portrait of 
ftis Eyce/lency t)r. filbert de Berzeviczy, Mi­
nister of Tjeiig ion and Education.

a week. But a first-class matador receives as much 
as £ 300 for a single afternoon's fight in the arena. 
Pouly perhaps makes about £ 400. The famous 
bull-fighter Espartero once received £ 500 for one 
performance. They seldom marry before they become 
matadors, and their wives seldom or never go to 
see their husbands kill the bulls. Not because they 
are nervous about their husbands, but perhaps for 
the same motive that often the wife of an orator has 
never heard her husband speak. Neither do they 
accompany their husbands abroad or even to provin­
ces. A bride and bridegroom generally wear black 
on their wedding-day, the bride’s young face peeps 
from under the folds of beautiful Spanish lace; 
everyone in Spain is married in black; but after 
the ceremony both bride and bridegroom change 
their dress for a brighter one. The bridegroom 
presents his bride with beautiful brilliants, which 
every well-to-do Spaniard does which they only 
wear for the first time on that day. When a profes­
sional bull-fighter intends to give up the Arena his 
wife oi nearest relation cuts off his little pigtail, 
which all bull-fighters wear. By so doing he announ­
ces to the world his desire never to enter the ring 
again.

A really good bull-fight costs about =£1,500 to 
2,000; and good bulls are worth between =£30 to 
£50 each, and as a rule, six are slaughtered in a 
single afternoou's performance.

Miss. J. Smvth.

Whereupon I casually departed.
But dethrone Vas Gereben I never did nor any

one else on the Hungarian Parnassus.
Cleveland, June 5, 1904.

’ J ’ Rambler.
*

The Prussian Grenadier's watch.
A Prussian Grenadier used to wear a large leaden 

ball attached to a cord, which he wore instead of
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Sport and Pastime.
ONJUNE 2nd the B. E.A. C. held its, annual Athletic 

meeting. On this occasion Kálmán Csorna 
made a new home record in the lance throw event, 
throwing the stick 37 m. 90 cm.

The long-jumping was excellent and in the high 
jump we find an old timer, Lajos Gönczy, who, al­
though he jumped in his accustomed style fell a long

SssSS

Tátra.

way below his previous record. Worthy of mention 
was Paul Vargl/a’s victory over Nándor Kovács in the 
120 yd hurdle (17 sec.) and Joseph Nagy’s beating 
György Wetzel in the quarter mile race.The provinces 
were well represented. The winners in the different 
events were as follows :

100yd. sprint (Junior race) Felix Durand, (M.F.C.), 
11 '/s sec.

Weight throwing. Dead heat. Kálmán Csorna 
(B. E. A. C.) and Miklós Budkovszky (T. V. E. of 
Eperjes), 10 m. 70 cm.

Long jump. Paul Vargha (B. E. A. C.) 6 m. 50 cm.
'/» mile race. Joseph Nagy (B. A. C.) 562/s sec., 

beating György Wetzel by 'h yard.
Lance throw. Kálmán Csorna (B. E. A. C.) 37 m.

90 cm. (National record). 120 yds. hurdle race. Paul 
Vargha (B. E. A. C), 17 sec.

High jump. Lajos Gönczy (B. E. A. C.) 173 cm.
3 mile race. Géza Bruger (T. V. of Eperjes), 

17 min.
-K * *

On the 29nd of June the M. A. C. will hold an in­
ternational athletic meeting with the following events: 
100 yd. dash, hr and 1 mile races, 220 yd. handicap 
race, high and long jumps and weight throwing. 
Entries may be sent in up to June 18ch.

***
The official football season is over. We tried our 

strengh against the Ö. F. U. (Austrian Football 
Union) and reaped laurels there.

We give below the position of the various 
clubs as issued by the Hungarian Football Union. 
As we see the F. T. C. took the championship again 
this year.

•G
Club 2

£ W
on

G
av

e | Po
in

t

F. T. C. 8 7 1 30 5 14
M. T. C...................... .. — s 6 1 1 9 4 13
B. T. C.................................... . ... 8 5 1 2 17 7 11

M. F. C...................... - — 8 3 2 3 1G 9 8

Postás .............................. .. ... 8 3 2 3 5 0 8

MUE..................................... 8 2 3 3 10 11 7

MAC....................................... 8 3 - 5 13 20 6

33 TC...................-............... 8 2 1 5 9 17 5
FŐV. TC. ...................... - -.. ... 8 — — 8 6 36 0

This is already the sixth annual national chain-
pionship Lawn-tennis match which the Budapest 
Lawn-tennis Chib has arranged this month, and it 
is with pleasure that we notice the enormous ad­
vance in style and technique that the competitors 
show from year to year. This year’s playing was 
very superior to all previous matches.

The championship of 1904 was won by Mr. Ede 
Tóth, an enthusiastic young player who earned his 
title through conscientious hard work.

He plays carefully and with thought. His volle­
ying is precise and certain, and he seems to have lost 
all the nervousness and timidity he displayed in 
previous matches, and fairly beat Segnerwho began 
strongly but weakened considerably toward the 
end.

Paul Segner, last year’s champion displayed lack 
of training, his balls being usually too long and 
erratic. His drives for, instance, almost without ex­
ception fell far beyond the line whereas his smashes 
all landed into the net. He played carelessly and 
wholly without tactics. His defeat taught him the 
bitter lesson that to play in a championship match 
one must train and that carefully.

Ödön Schmid also shows great improvement in 
his ploying but was beaten by Segner bh, 6/2.

Dr. Arthur Yolland, the champion of 1899, and
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1900, and who even to-day plays with best style and 
most daring, in fact the most sympathetic player we 
have, has, although having done almost no training 
to speak of, made an excellent showing.

Young Zsigmondy especially showed enormous 
improvement as compared with his past style and 
playing.

In the doubles event Miss Margit Madarász and 
Tóth had it all their own way against Miss Katica 
Cséry and Segner, whom they beat 6/i and 6/o.

In the finals Miss E. Szarvassy and Yolland put 
up an excellent game especially Yolland who dis­
played masterly cleverness and ability.

The result of the whole event which was attended 
by large and brilliant audiences was as follows.

I. Singles.
1. Szentniiklóssy i Yolland j
2. Yolland........../ e/3, 6/2 1 Tóth
3. Tóth .......... \ Tóth í 6/2, 6/o
4. Takáts ..........f 6/o, c/o J
5. Zsigmondy... \ Segner Segner
6. Pál Segner ... / 6/4, 6/3 / 6/2; 6/2

7. Schmid bye...
II. Doubles.

1. Margit Madarász '
Ede Tóth .......... Madarász—Tóth

2. Katicza Cséry 6/1, 6/0
Pál Segner......... Ma

3. Etelka Rakoszky
Ödön Schmid ... Szarvassy—Yolland

4. Erzsiké Szarvassy no game
Artúr Yolland ...

Tóth
6/2, bh, 6/0

Ede Tóth 
6/4, 6/2

We have again shown and proved our superio­
rity over the Austrians in Athletics.

At the Great Regatta held in Vienna on the 11th 
of June, the Hungarians took 7 first prizes out of 
the 13 given, and out of these seven the «Pannónia» 
rowing club took five and the «Nemzeti» took two 
prizes.

The victories gained by our boys were in the fol­
lowing events.

Junior Double «Nemzeli» club skiff - M. Mannó 
of the «Pannónia».

Junior Skiff-Leviczky of the «Nemzeti».
Double oar «Pannónia» 2nd class Skiff — L. 

Parnitzky of the «Pannónia»
Senior Eight — Faubel, Gróf, Graepl, Mannó, 

K Wampetich, Dr. Kirchknopf, D. Wampetich, Gil- 
lemot (stroke) of the «Pannónia club.

Junior Eight «Pannónia» club.
Although the Austrians were aware of the 

strength of our boys they did not expect the tho­
rough beating they received. The «Pannónia» crews 
particularly gave the Viennese something to think 
aboat. Mannó performed wonders inasmuch as after 
easily beating the Austrians in the Championship 
skiff race, he took part in helping to win the Senior 
Double and Senior Eight races. To an unfortunate 
accident it may be ascribed that we did not also 
win the Four championship; the «Pannónia» crew 
ran into one of the Viennese boats, and was dis­
qualified.

Alexander Petőfi.
The Poet of the Hungarian War of Independence.

By : dr. Arthur B. Yolland.

In july Petőfi followed his regiment to Károly- 
1 város, where he was terribly tried by the 
manoeuvres during August and September. Of 
his sufferings he has left us souvenirs in four 
poems written at the time ', of these three are 
concerned with the poet’s yearning for the love 
he was obliged to leave behind, while the fourth 
is a panegyric upon the bed which is the only 
respite from the agony and toil of a soldier’s 
life, written at a time when the hour of liberty 
seemed near at hand Passing to Zágráb, Petőfi 
again entered the hospital, where he perhaps 
wrote the Poem to his bed; 2 on January 21th, 
1841, he left the hospital, on February 28th he 
was dismissed from service, at the instigation 
of a friendly doctor, as totally unfit. What a 
relief it must have been to the young poet, with 
his thirst for liberty and unrestrained indepen­
dence, to escape from the galling servitude of 
military life. Petőfi left Sopron, where he received 
his «obsib, for Pápa, on a visit to his cousin 
Orlay Some weeks later he was in Pozsony 
again, having a gay time with some old school­
fellows. In April he was in Selmeczbánya; at 
the end of the month he paid a visit to his 
parents3 at Duna-Vecse, where he remained 
during May and June. He had determined to 
take up his studies where he had left off.

(To be continued.)

The Slums of Johannesburg
T ransvaal.

T
ake my arm and come with me. Swiftly 
through the streets of Johannesburg, past 

the shops ablaze with light, past the loitering 
crowd that saunters idly, past the thronged 
theatres where bursts of melody and spasmodic 
cadences of applause reach the ear through open­
ing doors.

Keep out of the light — the cold, white

1 «Bosz.il» (Revenge), «Az őrágyhoz» (fo the watch-bed), 
«Elválás» (Parting) and «Álom» (Dream).

2 This we judge from the tone of the poem, which is 
brighten than that of the previous ones.

3 He had met them previously at Pest v. his letter 
written to Szeberényi, and dated Pápa, 1842, July 7. 
«I spoke last to you at Pozsony... from there 1 went to 
Pest to my parents. From Pest I went up to Selmecz for 
a certificate, and thence back to my parents.»



steadfast lights that line the mile-long streets; 
let us creep away into the sideways where are 
see the tumble-down tin shanty of Ramsammy 
and the dirt-begrimed windows of Petrifski 
Isaac — behind which this very man is thread­
ing a needle by the light of a flickering candle. 
You will see him still at work when you return, 
this same Petrifski; well into the night he will

They" did not object to unfinished work. 
The window-sashes were never painted, and 
some of the panes were never put in, and to­
day, behind red-painted sashes and glassless 
windows the proscribed of Italy and Russia live 
happily enough. We are out of the range of the 
white merciless arc light — that disciple of Truth 
that emphasises our wrinkles and traces the
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The Battle of Eszék in 16S7.

work, plying his needle and dreaming alone 
of — who knows what? Then he will draw a 
filthy blanket over his greasy form and sleep 
till the morning sun awakens him, and then 
again the needle and the day-long dream 
and the candle’s successor. But our business is 
not with him; only we must pass the road in 
which he dwells before we get to the east.

Beyond, the houses grow bewilderingly vari­
ous. Shops, leisurely started with some dim idea 
of being beautiful, have finished by becoming 
patchily tin. The builder has never finished. 
Unsentimental necessity grasped him by the 
throat, thrusting him aside to make room for a 
hundred aliens.

patches on our thread-bare coats. Here the light 
is more mellow, more pleasing. It is a yellow 
light and none too bright, and here are the 
houses of tin. This tin town is bright enough. 
There is music here. Vice, gilded thinly, has its 
votaries, its high priest, and its temples — little 
tin temples scented with Florida water.

The tin town continues beyond this, but the 
lower end is silent. So silent that you might 
think you had by accident happed upon a 
colony living up to the standard set by the 
moral Mr. Franklin. Early to bed they appa­
rently are. No sound breaks the silence of the 
quiet night, no light gleams in any window, no 
smoke rises from the crazy courtyards. Early to
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rise you know they are, for daybreak sees this 
little colony alive, with bamboo rod and laden 
baskets, chattering, running, loading, and trad­
ing. For this is the Chinese quarter.

and the gate grates open on rusty hinges, and 
we are inside. It is rather disappointing at fiist. 
There is nothing suggestive of the Flowery 
Land — no pagodas or tea-houses or joss-

wBMbLli g .fc.
Part of the Royal Park at Alcsuth.

Knock softly on one of the iron gates. There 
is no answer. Here is a door, «The Hoki 
Laundry». Knock here, and if anybody comes 
invent some laundry urgently required by a 
fictitious client. But nobody will come.

Chinatown.

But I have not brought you here for the 
pleasure of knocking at an unresponsive door. 
I knew all along that it would not be opened 
to you. But in a few minutes the gates of China­
town will be opened to us, and Chinatown, 
obsequious and smiling, will greet us with in­
jured surprise and lamblike innocence. For the 
police are very close at hand; all the while we 
have been walking this way they have been 
shadowing us on either hand. You may not 
have seen them, but they have been close 
enough. And now — watch. They appear like 
magic from side streets and unsuspected alleys. 
In ones, in twos, in threes. And they are coming 
towards us. Did I tell you we have one of the 
chiefs of police with us?

There is no noise, no melodramatic whistle. 
A whispered word of command, and two men 
have scaled the iron gateway and have dropped 
into darkness on the other side. A second more,

houses, only three sides of a garbage-strewn 
square, ranged around which are the sordid 
tea-shanties of John. But it strikes you imme­
diately that nobody is asleep. In fact, every­
body is wide awake. A dozen Chinamen of all 
sizes and ages are sitting around a red-hot 
brazier, on which some mess is stewing, and all 
the little houses that have not lights have smoul­
dering wicks — which is significant.

Somebody flashes an electric torch over the 
deserted hovel. The hastily-extinguished candle 
still glows, and its smell fills all space. There is 
a closed door in one corner of the apartment. 
The sergeant puts his shoulder to it, and the 
sergeant being a man of many pounds, it gives. 
There is a passage, and there are some steps 
leading downward, and there is another door 
outlined in light. This yields to a push. The 
Game of Tan-tan.

We — that is, you, the police, and I - do 
not apologise, even though we have obviously 
broken up what promised to be a successful 
evening. The curiously-coloured board sup­
ported on a trestle table, and the weird, pawn­
like pieces scattered at our unceremonious intru­
sion, are implements employed in the game of 
Tan-tan. It is an institution that Ho-Ki, the

“V
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Chow, carries away from his fatherland, it is 
the outward and visible demonstration of his 
patriotism. John Ho-Ki, Wunhi, Ho-Ku, and 
Chow Kee, in no wise perturbed, sit around the 
wall of the dug-out in which this classical game 
is played. There are four vacant places at the 
board, and there is a trap-door near the roof 
to which a ladder ascends. The banker has 
departed. Gambling is a crime, even in Johan­
nesburg, and the players fall in, outside, from 
whence they will march to the police-station 
with great docility.

There is another door leading from the gamb­
ling den. It is locked, evidently from the other 
side, but the sergeant’s shoulder is better than a 
skeleton key. Crash! The room is bare except 
for a frame bed and a table. On this is a candle 
spluttering in its socket. On the bed lies a man 
who does not move, his eyes are half closed, 
his hand grasps a pipe, and the sickening stench 
of opium fills the room.

«Wake up, Johnny, where's your pass, eh?»
Leave them to arouse him, and follow the 

police captain to the joss house. The priest 
opens the door of a tin shanty, in no wise 
differing from the dozen about, except that the 
interior resembles for all the world a large-

black-bearded god. Before the altar, joss sticks, 
wooden swords, spears,and tinselled baubles. Not 
so very inspiring, and certainly nothing to justify 
the unpleasant scowl of the priestly custodian.

Now back again to the opium room. There is a 
group of policemen round the bed of the dreamer.

«Can’t you rouse him?» I ask.
Then 1 look and see how unnecessary was my 

question. The Chinese have a pretty little ceme­
tery of their own near Braamfontein.

William Grüner.

Oup Illustrations.
1. Her Excellency Mrs. Dr. Albert de Berzeviczy, wife 

of our Minister of Religion and Education.
2. The Queen Elizabeth Örökimádás Church (Rom. 

Catli.) of Budapest the foundation of which has just been 
laid by the King.

3. Fish lake in the High Tátra, a characteristic scene in 
that picturesque region.

4. The royal palace at Gödöllő, where our King who is 
a passionate hunter spends several weeks each year during 
the hunting season.

5. The siege of Buda — which was in possession of the 
Turks, in the year 1686. After several futile attempts of the 
United Powers the Hungarian army undertook to cap­
ture the fort, stormed and accomplished what a force 
many times their number failed to do.

nl«Ai*W 1882 .

n

Pond in the Royal Park at Ai.csutii.

sized tea-chest turned inside out. Here, gold 
on black, certain moral precepts of Confucius 
crawl up the walls like so many auriferous 
spiders. On the altar is a small image of a

6. The battle of Eszék in 1687, another memorable 
event in the history of Hungary.

7. and 8. Parts of the Royal Gardens in Alcsuth, 
where H. R. H. the Archduke Joseph has a beautiful 
residence.

Y\\ \x v X . X.
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JÍUN6 A'RY
Budapest, Wednesday June 15, 1904.

«Hungary» is published on every 1-st and 15-tli 
of each month.

Copies of this paper can be perused by travellers 
at all the best Hotels, Cafes, Restaurants and Clubs.

Single copies may be obtained at all the Cigar 
Stores and Railway Stations.

Subscription
for 6 Months 7 Crowns 
for one year 14 Crowns.
Single Copy 60 fillér.

For England and America
16 Crowns per annum.
Single Copy 70 fillér

«Hungary» is the recognised medium for obtai­
ning all the necessary information an English or 
American traveller requires, both at Budapest and in 
the Country.

The publisher will answer any communication sent 
to him if the necessary postage for a reply is enclosed.

All advertisements should be addressed to the 
Manager of this paper.

On referring to or answering advertisements the 
number should always be stated.

Excursions to the J+igh Tátra.
The Traveller’s Bureau (Central Ticket Office of the Royal 

Hungarian State Railway Budapest Vigadó-tér 1.) arranges daily 
interesting excursions to the Tátra Mountains. The excursionists 
go with the mountain railway from the Csorba station to the 
Csorba Sea, cross the romantic beautiful roods among the Tátra 
mountains in a carriage, touching in their course Tdtrafiired, 
Tdtralomnicz, and a visit to the Barlangiigei Cave.

Raft-Excursions on the mountain stream Dunajecz to the 
Polish bath Szczavnicza. Ducomparable touristic curiosity.

Round Trip tickets from Pop rad Felka with 3 day full pension 
and carriage expenses, I. Class :

Party trips .......................................................crowns 50
Trips for single troveleers, who may start any

day they please...............- ................- — crowns 55
Illustrated circulars are sent free of charge by the Central 

Tickert office of the Royal Hungarian State Railway and its 
branch offices in Poprdd-Felka, Csorba Sea (station), Tdira- 
fiired and Ujtdtrafiired.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : GOLONYA JliNŐ. O O O O O 
Printed : by Stephaneum St. Stephen’s Society printing Co, at Budapest.

First class Gentlemen s Court Tailors.

Leitersdorf er D. e's Fia
elsőrangú férfi-szabók, császári és királyi 
udvari szállítók. Készítenek elegáns és 
Ízléses férfi-ruhát. Nagy raktár angol szövet­
különlegességekben. Méterenkinti eladás is.

Budapest, Koronaherczeg-utcza 6.

SEMLER J.
cs. és kir. udvari szállító — (Alapítva 1850.) 

Bpest, V., Bécsi-utcza, Deák Ferencz-utcza sarok
értesíti a t. vevőközönséget, hogy az újdon­
ságok valódi angol tavaszi divatszövetekből 
már megérkeztek. ff IVIFR A 6í 
A legkitűnőbb czikk a 99®** ™ flfcnn 
szövet, úri öltönyöknek és női kosztümöknek 
-g) -g) zg) elsősorban ajánlható. *2) *2) *2)

Angol himalaia és utazási plaidek nagy választékban. — 
Minták kívánatra a legkészségesebben küldetnek.

First classliotel— Next E-I I IC A ^d ^d I Al kitted with all the la-
door to the National 1 1 W 1 1 /Vi ' 1 ^ It 1/V tcstcomforl of modern

Theatre. = KerepesÍ-Út Propr. F. GLÜCK. Budapest times.
a

J»

hotel Queen Hizabetb
— Budapest, Egyefem-ufcza 5. szám. zz

4
rrrr Central position, Close to fhe 'Danube.
Rear Electric-tram and steam boats to all parts. 

Terms Moderate.
Prop: Joseph Mayer.

0rand hotel hung . 0
-S Best position on the Danube. -—»—1

(\\ Áv Patronised by "Royalty and the elite of all fo- j
Ml reign countries. j

BUDAPEST. Y Ch. J. Burger, manager {
J

HOTEL CONTINENTAL
Budapest, V., Nádor-utcza 22.

Central Position. Near the Danube and I louse of 
^ Parliament. F.lectric Trams pass the door. - Terms 

Mederate.
Prop : JULIUS FEJÉR.
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Central position. £2HOTEL METROPOLE
Budapest, Kerepesi-út.

Fitted with modern comfort. Self-heating, 
Electric light. Lift. Favourite resort for Tourists 

Prop : J. Pet a novit s.

pg- Best opportunity for English Ladies and Gentleman to learn Hungarian and German. -gKI
A Berlitz School-t a párisi 1000. világkiállításon, a nyelvoktatás terén fölmutatott sikerért két arany- és két ezüstéremmel tüntették ki.

Lille 1902. aranyérem. — Zürich 1902. aranyérem.

Berlitz School NYELVISKOLA felnőttek részére
Budapest, VII. kerület, Erzsébet-körút 15. szám.

Egyedüli alkalom idegen nyelveknek valóban nemzetbeli tanárok által való elsajátítására. Rendszeres oktatás urak és hölgyek (esetleg 
mryaobb gyermekek) részére franczia, angol, magyar, német, olasz, orosz, román, szerb és spanyol nyelven, csakis az 
Translation. illető nemzetiséSű tanítók által- Prospektusok ingyen és bérmentve, fordításokat elvállalunk.
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Advertisements in these columns will be inserted 
at the rate of 6 filler each word, larger type S fillér. 
Any information will be given by our publishing 
Office, if the number of the advertisement is stated. 
Letters me also answered in which case a stamped 
envelope is to be enclosed for a reply. Advertise­
ments can be sent by letter with remittance in 
postage stamps or Postal Order. •

Advertisements. 
Apró hirdetések.

E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 0 fillér, 
vastagabb betűkből S fillér. Felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal, ha a hirdetés alatt álló kis szám 
közöltét! k. Levél beli tudakozódásra is válaszo­
lunk, iia a válaszbélyeg mellékelve van. Vidék­
ről egyszerű levélben is beküldhető a kihirde­
tés, ha a hirdetési díj bélyegben a levélhez csa­
toltad k.

Petrol Deruda
is the best lotion for the hair.

Sold by

hleruda hlándor
druggery and perfumery

Budapest,
IV., Kossuth Lsajos-utcza 7. sz.

Magyar királyi államvasutak 
igazgatósága.

70.230/C. II.

Hirdetmény.
Osztrák-magyar-orosz határ­

forgalom. (Mezőgazdasági gépek 
stb. díjtételének helyesbítése.) — 
A fenti díjszabáshoz tartozó 1904. 
évi januárhó 1. óta érvényes idő­
szakos függelék 24. oldalán, az 1. 
tétel alatt foglalt budapest-józsef-

város — podwoloczyska átmeneti 
«1S4» filléres díjtétel azonnali ér­
vényességgel «175» f.llérre helyes­
bítendő.

Budapest, 1904. évi április 29. 
Magy. hir. államvasutak 

a részes vasutak nevében is. 
(Utánnyomás nem díjaztatik.)

74.472/C. II.

Hirdetmény.
Osztrák-magyar kőszénforga­

lom. Sajtóhiba-helyesbítés. A fenti

forgalomban 1897. évi szeptember 
hó 1-étől érvényes 3. füzethez tar­
tozó és folyó évi május 1-én életbe 
lépett V. pótlékában Dombrau — 
Felső-űalla viszonylat díjtétele 
133 fillérről «134» fillérre lielyes- 
bíttetik.

Budapest, 1904. április hóban.

Magy. kir. államvasutak 
a részes vasutak nevében is.

(Utánnyomás nem díjaztatik.)

Szabadalmazott kétrészű |§J|| fa-szijkorong- és létra-gyár

Mátrai, Feik és TársaKitüntetve Páris 1900.

Általánosan leg­
jobbnak elismert

magyar gyártmány.
Szolid munka!

Budapest
Telefon 22-26.

o o o Saját o o o 

gyártmányunk!

Jótállás!

Olcsó ár!

Központi iroda és raktár

Vl.,Teréz-köru't 33.

Gyár

III.,Zsigmond-tér7.

o Elsőrangú o 

referencziák!

Olcsó ár!

Állandó nagy raktár: 
malom, mezőgazda- 
sági, gépészeti, ipari, 
műszaki szükségleti 
czikkek, gépalkatré­
szek, szerszámok és 

szerszámgépekben.

Bejegyzett védjegy.

’’HUNGÁRIA” 
Tömszelencze-tömités 
egyedüli gyártói.
Elismert legjobb tömisés. 
Kizárólag fogyasztóknak.

Az újonnan megjelent 
nagy árjegyzékünket, 
valamint fa-szijkoron- 
gok- és létrakészítmé­
nyeinkről szóló speczi- 
ális árjegyzékeinket kí­
vánatra ingyen küldjük.

Specialities of Antique lewelrvof a"styles and
Hungarian ----------- -3--------- l! í designs tor Hun-

garian National costume. — Artistic Workmanship =

M. WISINGER
Budapest. IV., Kristóf-tér 2.
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